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trabajo: TRIADIMEFON 25 WP, 

fecha:23/6/26
K 347

INGREDIENTE ACTIVO:

Triadimefón * . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25%p/p (250 g/kg) 

Coformulantes, c.s.p   100% p/p (1 kg)

* 1-(4-clorofenoxi)-3,3-dimetil-1-(1H-1,2,4-triazol-1-il)butan-2-ona. 

Autorización del Servicio Agrícola y Ganadero 
N° 2328

NO INFLAMABLE – NO CORROSIVO – NO EXPLOSIVO

LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA ANTES 
DE USAR EL PRODUCTO

LOTE DE FABRICACION NRO.:  

FECHA DE VENCIMIENTO: 

FABRICADO POR:  
PILARQUIM (SHANGHAI) CO, LTD

Ltd 1500 Hang-Tang Road, Jin-Hui Town, 
Feng Xian District, Shanghai , P.R. of CHINA

CONTENIDO NETO 

IMPORTADOR Y DISTRIBUIDOR: 
PILARQUIM CHILE SPA

Avenida Las Condes 7700 of A-401, Las Condes, Chile

INSTRUCCIONES DE USO
TRIADIMEFON 25 WP, fungicida sistémico de acción preventiva y curativa, actúa inhibiendo la síntesis del ergosterol, que es un componente esencial de la membrana celular de los 
hongos, combatiendo oidio, roya, septoriosis, rincosporiosis, helmintosporiosis en los cultivos indicados en la siguiente tabla de instrucciones de uso.

CUADRO DE INSTRUCCIONES DE USO

MÉTODO ADECUADO PARA PREPARAR LA SOLUCIÓN
Pesar la cantidad exacta de TRIADIMEFON 25 WP. Vaciar en un envase con una pequeña cantidad de agua y revolver hasta lograr una solución homogénea. Incorporar al estanque del 
equipo, el cual debe estar a media capacidad de agua. Mantener la agitación durante la aplicación. 

INCOMPATIBILIDAD: 
Triadimefon 25 WP es incompatible con productos Ácidos y Óxidos fuertes. En caso de duda, efectuar prueba de compatibilidad. 

COMPATIBILIDAD: 
En Viñas y Parronales puede aplicar en forma preventiva alternándolo con fungicidas de diferentes modos de acción. Las aplicaciones pueden ser vía líquida o mezclado con azufre vía 
polvo. 

FITOTOXICIDAD: 
No es �totóxico a las dosis y cultivos recomendados.

PERÍODO DE CARENCIA (DÍAS):
Cereales: 28
Manzanos: 14
Remolacha: 3
Parronales y viñas: 14
Cucurbitáceas: 3
Leguminosas: 7
Tomate: 3
Carozos: 28
Ornamentales y Viveros Forestales:  No corresponde 

Tiempo de Reingreso: Se puede entrar después de 12 horas de la aplicación, para personas y animales.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS:
Triadimefón pertenece al grupo químico de los Triazoles.
Precauciones de Uso: Es venenoso, por lo que se debe evitar su ingestión y el 
contacto directo con la piel durante su aplicación. El producto debe ser manejado con 
precaución y quienes lo manipulen deben utilizar overol impermeable, máscara con 
�ltro, antiparras, botas y guantes impermeables. Durante la aplicación debe utilizar 
overol impermeable, máscara con �ltro, antiparras, botas y guantes impermeables. No 
se debe aplicar con viento. No comer, beber ni fumar durante la manipulación y 
aplicación del producto, ni permitir la entrada de animales domésticos o terceras 
personas al área de tratamiento. En general se deben cumplir estrictamente las 
instrucciones y prevenciones que se indican en la etiqueta del envase.
Síntomas de Intoxicación: El producto es muy irritante para los ojos y ligeramente 
irritante para la piel. Prolongada
exposición o excesiva inhalación puede producir irritación al tracto respiratorio.
Primeros Auxilios:
1) En caso de ingestión accidental NO inducir el vómito. Si la víctima está consiente, 
darle 1 ó 2 vasos de agua y llamar a un médico inmediatamente. Si la víctima tiene 
convulsiones o está inconsciente, acostarla de costado, con la cabeza más baja que el 
resto del cuerpo, cuidando que las vías respiratorias estén libres. Buscar ayuda 
médica. 2) En caso de contacto con la piel, quitar la ropa inmediatamente y lavar 
abundantemente con agua de llave la zona afectada. Retirar ropa y zapatos. Lavar con 
abundante agua limpia la piel y minuciosamente entre pelo, uñas y pliegues cutáneos. 
Lavar la ropa contaminada antes de volver a usar. Buscar ayuda médica. 3) En  caso 
de contacto con los ojos, lavar abundantemente con agua los ojos abiertos por 15  
minutos. Cuando el afectado utilice lentes de contacto, mediante un procedimiento de 
lavar con abundante agua de la llave por 5 minutos, luego retirarlos y continuar con el 
lavado hasta completar los 15 ó 20 minutos Buscar ayuda médica . 4) En caso de 
inhalación: Procurar aire fresco al afectado. Buscar ayuda médica.
Antídotos: No tiene antídotos especí�cos.
Tratamiento Médico de emergencia: Realizar Tratamiento Sintomático.
Ecotoxicidad: MUY TÓXICO PARA ABEJAS, prácticamente no tóxico para aves, 
ligeramente tóxico para peces.
DEBE DAR A VISO A LOS APICULTORES QUE SE ENCUENTREN DENTRO DEL ÁREA 
DE APLICACIÓN Y ZONA DE INFLUENCIA AL MENOS 48 HORAS ANTES DE LA 
FECHA Y HORA DE APLICACIÓN. 
APLICAR EN HORARIOS DE BAJA ACTIVIDAD DE ABEJAS, COMO TEMPRANO EN 
LA MAÑANA O AL ATARDECER.
"MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS Y DE PERSONAS INEXPERTAS
EN CASO DE INTOXICACIÓN MOSTRARLA ETIQUETA, EL FOLLETO O EL ENVASE AL 

PERSONAL DE SALUD
LOS ENVASES, INUTILIZARLOS Y ELIMINARLOS DE ACUERDO CON 

INSTRUCCIONES DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES
NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS, PRODUCTOS VEGETALES 

O CUALESQUIERA OTROS QUE ESTEN DESTINADOS AL USO O CONSUMO 
HUMANO O ANIMAL

NO LAVAR LOS ENVASES O EQUIPOS DE APLICACIÓN EN LAGOS, RÍOS Y OTRAS
FUENTES DE AGUA

NO REINGRESAR AL ÁREA TRATADA ANTES DEL PERÍODO INDICADO 
DE REINGRESO

LA ELIMINACIÓN DE LOS RESIDUOS DEBERÁ, EFECTUARSE DE ACUERDO CON 
INSTRUCCIONES DE LA AUTORIDAD COMPETENTE

Teléfonos de Emergencia: Centro de Información Toxicológica de la Universidad 
Católica de Chile:+5622633800

Precauciones de Almacenaje: Manténgase bajo llave en el envase original 
etiquetado, bien cerrado, en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor (entre 5 y 
40 ºC), fuera del alcance de los niños y animales, y lejos de alimentos, bebidas y 
piensos. No almacene con productos alimenticios, medicina, ropa o forraje.
Manténgase alejado de los niños, animales domésticos o personas no autorizadas.
Nota : Se garantiza óptima calidad del producto y el porcentaje del ingrediente activo 
señalado en la etiqueta hasta que el producto salga de nuestro control directo. No se 
da garantía por consecuencias derivadas de la aplicación, ya que el manejo del 
plaguicida es responsabilidad del usuario.

TRIADIMEFON 
25 WP
FUNGICIDA 

POLVO MOJABLE (WP) 

TRIADIMEFON 25 WP, es un fungicida sistémico, que actúa por acción 
preventiva, curativa y erradicante, para el control de oidio, royas, 
septoriósis, rincosporiosis y helmintosporiosis en los cultivos señalados 
en el cuadro de instrucciones de uso de esta etiqueta.

CULTIVO DOSIS OBSERVACIONES
PLAGA

Avena, Trigo Cebada Oidios, Royas, 
Septoriosis, 

Rincosporiosis 
Helmintosporiosis

Efectuar la primera aplicación al aparecer los primeros síntomas y la segunda 15 días después. 
Como curativo y erradicante usar dosis mayores (Dos aplicaciones por temporada).250 - 500

 g/ha

Parronales viñas Oidio de la vid Efectuar 3 aplicaciones en plena �or, �or o cuaja vía líquida.250 - 500
 g/ha

Manzanos Oidio del manzano Aplicar una o 2 veces en forma preventiva a �nes de caída de pétalos e inicio de cuaja.

Aplicar dos veces en la temporada, en plena �or y caída de pétalos. Usar un mojamiento de 1.500 L/ha.

350 - 450 g/ha
20 -30 g/100 lts 

de agua.

Duraznero, Nectarino, 
Damasco Oidio

20-25 g/100 lts. 
de agua

Aplicar al aparecer los primeros síntomas. Efectuar una segunda aplicación 15 días después, si 
es necesario, de acuerdo con las condiciones del clima (Máximo 2 aplicaciones por temporada).

Sandía, Melón, Pepino, 
Zapallo

Oidio
300 - 500 g/ha

25 -30 g/100 lts. 
de agua.

Aplicar al aparecer los primeros síntomas. Repetir si es necesario totalizando 2 aplicaciones por 
temporadaRemolacha Oidio 500 g/ha

Aplicar una vez, cuando se observen los primeros síntomas.Lentejas y Porotos Oidio 500 g/ha

Aplicar al aparecer los primeros síntomas efectuando hasta 2 aplicaciones, dependiendo las 
condiciones de la temporada.

Tomate Oidio y Royas

300 -500 g/ha
25 - 30 g/100
lts. de agua.

Aplicar cuando se mani�esten los primeros síntomas. Repetir una segunda vez si es necesario 
(Máximo 2 aplicaciones por temporada).

Ornamentales 
(crisantemo, rosa, clavel)

Oidio y Royas
300 -500 g/ha
25 - 30 g/100
lts. de agua.

Aplicar al aparecer los primeros síntomas. Repetir una segunda aplicación, sólo si es necesario 
(Máximo 2 aplicaciones por temporada).

Viveros Forestales Oidio 
300-500 g/ha

25-30 g/100 lts. 
de agua

CUIDADO

Chile SPA
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Nerina Méndez
Rectangle

Nerina Méndez
Polygon

Nerina Méndez
Ellipse



   

 
HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 

TRIADIMEFON 25 WP 

Fecha versión: 22/06/2026 

N° Versión: 02 

Página 1 de 8 

  

 

Hoja de Datos de Seguridad de acuerdo a Norma Chilena NCh 2245:2021. 
 

Sección 1: Identificación de la sustancia o mezcla y de la sociedad o empresa 

Nombre comercial del producto 
químico  

TRIADIMEFON 25 WP 

Usos recomendados Fungicida de uso agrícola. 

Información del fabricante PILARQUIM (Shanghai) Co., Ltd 
1500Hang-TangRoad, Jin-HuiTown, FengXianDistrict, Shanghai, 
P.R. de CHINA. 

Nombre del proveedor  Pilarquim Chile SpA 

Dirección proveedor Avenida Las Condes 7700 of A-401, Las Condes, Chile 

Número de teléfono del proveedor  +56 2 2662 1175 

Correo electrónico del proveedor ivanpini@pini.cl   

Número de teléfono de emergencia 
en Chile 

CITUC: +(56) 2 2635 3800 

 

Sección 2: Identificación de los peligros 

Clasificación según SGA Irritación cutánea: Categoría 4. 
Sensibilización cutánea: Categoría 1. 
Toxicidad inhalatoria: Categoría 4. 
Peligros ambientales: Categoría 2. 

Etiqueta SGA 

 
Palabra de advertencia Atención 

Indicaciones de peligro H312: Nocivo en contacto con la piel. 
H317: Puede provocar una reacción alérgica en la piel. 
H332: Nocivo si se inhala. 
H411: Tóxico para los organismos acuáticos, con efectos nocivos 
duraderos. 

Clasificación específica SAG: IV,Producto que normalmente no ofrece peligro. 
Cuidado 

Distintivo específico SAG: franja color verde. 

Consejos de prudencia Prevención: 
P101: Si se necesita consejo médico, tener el envase o la etiqueta a 
la mano. 
P102: Mantener alejado del alcance de los niños. 
P103: Leer la etiqueta antes de utilizar. 
P261: Evitar respirar polvos/humos/gases/ 
nieblas/vapores/aerosoles. 
P271: Utilizar sólo al aire libre o en un lugar bien ventilado. 
P272: La ropa de trabajo contaminada no debe salir del lugar de 
trabajo. 
P273: No dispersar en el medio ambiente. 
P280: Usar guantes/ropa de protección, protección para los 
ojos/cara. 
 
Intervención: 
P302 + P352: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con 
abundante agua. 
P317: Buscar ayuda médica. 
P321: Tratamientos específico (ver sección 4 de esta Hoja de 
Seguridad). 
P362 + P364: Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volver a 
usar. 
P302 + P352: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con 
abundante agua. 
P333 + P317: En caso de irritación cutánea o sarpullido: buscar 
ayuda médica. 

mailto:ivanpini@pini.cl
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P321: Tratamientos específico (ver sección 4 de esta Hoja de 
Seguridad). 
P362 + P364: Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volver a 
usar. 
P304 + P340: EN CASO DE INHALACIÓN: Trasladar a la persona al 
aire libre y mantenerla en una posición que le facilite la respiración. 
P391: Recoger los vertidos. 
 
Almacenamiento: 
P405: Guardar bajo llave. 
 
Eliminación: 
P501: Eliminar el contenido y / o su recipiente de acuerdo con la 
normativa de residuos peligrosos. 

Otros peligros Sin información disponible. 

 

Sección 3: Composición/información sobre los componentes 

El producto es una mezcla.  

 Componente 1 Componente 2 Componente 3 

Clasificación SGA* H302, H317, H411 H302, H319, H332, H412 No clasificado 

Denominación química 
sistemática 

1-(4-clorofenoxi)-
3,3-dimetil-1-(1H-
1,2,4-triazol-1-
il)butan-2-ona. 

diisobutilnaftalenosulfonato 
de sodio 

silicato de aluminio 
amorfo 

Nombre común o genérico Triadimefon diisobutilnaftalenosulfonato 
de sodio 

Caolín 

Rango de concentración 25 % p/p 5% p/p <60% p/p 

Número CAS 43121-43-3 27213-90-7 1332-58-7 

Número CE 256-103-8 248-326-4 310-194-1 

*El texto completo de las frases H se detalla en la sección 16 de esta Hoja de Datos de Seguridad. 

 
Sección 4: Primeros auxilios 

Inhalación Inhalación: Retirar a la víctima al aire fresco. Si no está respirando, 
administre respiración artificial. Obtener atención médica.  

Contacto con la piel Retire ropa y zapatos contaminados. Lave con abundante agua 
limpia y jabón, minuciosamente entre pelo, uñas y pliegues 
cutáneos. Lave la ropa contaminada antes de volver a usar. Obtener 
atención médica. 

Contacto con los ojos Lavar inmediatamente con agua por 15 minutos, manteniendo los 
párpados bien separados y levantados. En el caso que el afectado 
utilice lentes de contacto, removerlos después de los primeros 5 
minutos y luego continúe con el enjuague. Obtener atención médica. 

Ingestión NO INDUZCA EL VÓMITO. Nunca dar nada por la boca a una 
persona inconsciente. Enjuagar la boca cuidadosamente y a fondo 
con agua. Consultar inmediatamente al médico. 

Principales síntomas y efectos, 
agudos y retardados 

Agudos: irritación inhalatoria y cutánea. 
Retardados: no se dispone de datos. 

Protección de quienes brindan los 
primeros auxilios 

Utilizar guantes. 

Notas para un médico tratante Tratamiento sintomático.  
No posee antídoto específico. 

 

Sección 5: Medidas para lucha contra incendios 

Agentes de extinción Rociado con agua, espuma resistente a alcoholes, polvo extintor, 
CO2. 

Agentes de extinción 
inapropiados. 

Información no disponible. 

Peligros específicos No respirar los humos. 
En caso de incendio se forman Hidrógeno de cloruro, Hidrógeno de 
cianuro, Monóxido de carbónico y óxido de nitrógeno. 

Recomendaciones para el Evacue al personal a un área segura. Mantenga al personal lejos del 
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personal de lucha contra 
incendios 

fuego. Utilizar un aparato para respirar. Enfríe el tanque/contenedor 
con rociador de agua. Utilizar aparato respiratorio autónomo. 

 

Sección 6: Medidas que se deben tomar en caso de derrame accidental 

Precauciones personales, equipo 
de protección y procedimientos de 

emergencia 

Precauciones personales: Evitar la formación de polvo.  
 
Equipo de protección personal: Durante la eliminación de los 
derrames, utilizar protección para los ojos resistentes a productos 
químicos y ropa adecuada de protección personal: overoles y botas. 
  
Procedimientos de emergencia: Aislar y señalizar el área de vertido.  
Recoger con escoba o por medios mecánicos. Colocar los materiales 
recogidos en bidones de plástico resistentes y mantener a salvo para 
su eliminación. Lave el área del derrame con agua. Se debe impedir 
que el agua de los lavados llegue a las aguas de drenajes 
superficiales. Trate las superficies contaminadas con agua, jabón o 
detergente. Junte los recipientes de lavado para evitar cualquier 
contaminación del agua de superficie y del terreno, proveedores de 
agua y desagües. 

Precauciones medioambientales Evitar que el producto derramado penetre en el suelo o sea 
arrastrado a aguas superficiales. 

Métodos y materiales de 
contención y de limpieza 
(recuperación, neutralización y 
disposición final) 

Métodos y materiales de contención y limpieza: En caso de derrame 
pequeño, absorber con arena u otro material absorbente no 
combustible y colocar en los contenedores para su desecho 
posterior. En caso de derrame grande, absorber el derrame con 
sustancias inertes (arena, tierra) para minimizar su propagación. En 
caso de derrame en suelo natural retirar al personal, aislar el sector 
afectado. Remover el suelo contaminado y transferir a un recipiente 
o contenedor para su posterior eliminación o recuperación. En caso 
de derrames en aguas, se recomienda atrapar el material derramado 
en un recipiente. Usar carbón activado para absorber la sustancia 
derramada que se ha dispersado en el agua. Usar tubos de succión 
para remover el material derramado. Usar una bomba de succión de 
la arena o de sedimentos que queden bajo el agua. Finalmente, para 
todos los casos se recomienda trasladar a un botadero autorizado 
para este tipo de sustancias, de acuerdo a lo indicado por la 
autoridad competente. 
 
Recuperación: no disponible. 
 
Neutralización: no disponible. 
 
Disposición final: Eliminar el contenido de los recipientes conforme a 
la legislación vigente y en empresas autorizadas para ello. Ver 
Sección 13. 

Medidas adicionales de 
prevención de desastres 

Mantener el producto en su envase original bien cerrado. Prohibir el 
ingreso a personal no autorizado en bodegas, sitios de acopio o 
distribución. 

Otras indicaciones relativas a 
vertidos/derrames 

Sin información disponible. 

 

Sección 7: Manipulación y almacenamiento 

Manipulación:  

Precauciones para la 
manipulación segura 

Mantener lejos del calor, chispas y llama. Cuando se manipula el 
producto, hacerlo con equipo de protección personal. No comer, 
beber o fumar, durante su manipulación. Lavarse la cara y las 
manos antes de comer, beber o fumar. Procurar buena ventilación 
de los locales; dado el caso, instalar aspiración localizada en el lugar 
de trabajo. 

Prevención del contacto Durante la preparación se debe utilizar overol impermeable, 
máscara con filtro, antiparras, botas y guantes impermeables. 
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Durante la aplicación se debe utilizar overol impermeable, máscara 
con filtro, antiparras, botas y guantes impermeables. 
No comer, beber o fumar durante la manipulación y aplicación del 
producto, No inhalar los vapores o aspersiones del producto. No 
aplicar contra el viento. Después de la aplicación tomar un baño y 
cambiarse a ropa limpia. 

Almacenamiento:  

Condiciones para el 
almacenamiento seguro 

Almacenar el producto en el envase original, herméticamente 
cerrado, bajo llave, fuera del alcance de los niños. No almacenar 
con alimentos, bebidas y raciones animales. 

Medidas técnicas Mantener en su envase original, cerrado y etiquetado 
correctamente, lejos de alimentos y forrajes. Almacenar en lugar 
seco, bien ventilado. 

Sustancias y mezclas 
incompatibles 

Sin información disponible. 

Material de envase y/o 
embalaje 

Bolsa. Utilizar sólo los envases y embalajes originales, no trasvasije 
y conserve la etiqueta en buen estado. 

 

Sección 8: Controles de la exposición / protección personal 

Parámetros de control  

Límite permisible 
ponderado (LPP) 

No se han establecido para este producto. 
 
Caolin:  
D.S. 594: 13 mg/m3. Fracción respirable: 4,5 mg/m3. 
Exposición diaria (ED): 2 mg/m3. 

Límite permisible temporal 
(LPT) 

No se han establecido para este producto. 

Límite permisible absoluto 
(LPA) 

No se han establecido para este producto. 

Límite de tolerancia 
biológica 

No se han establecido para este producto. 

Elementos de protección personal:  

Protección respiratoria Durante corto tiempo puede utilizarse equipo respiratorio con filtro 
AP-2. 

Protección de manos Utilizar los guantes de protección en contacto frecuente con el 
producto (EN 374). En caso de riesgo de contacto de la piel con el 
producto la utilización de guantes de protección ensayados de 
acuerdo a la norma p. ej. EN 374 está suficiente. Debe comprobarse 
en todo caso que el guante de protección es adecuado para el 
puesto de trabajo específico (p. ej.: resistencia mecánica, 
compatibilidad con productos, antiestática). Seguir las indicaciones e 
información del fabricante de guantes para el empleo, el 
almacenamiento, el cuidado y el intercambio de guantes. Deben 
sustituirse inmediatamente los guantes de protección en caso de que 
presenten daños o cuando aparezcan los primeros signos de 
desgaste. Se recomienda la protección preventiva de la piel (crema 
protectora de la piel). Organizar los procesos de trabajo de manera 
que no deban llevarse permanentemente guantes. Material 
adecuado caucho sintético. 

Protección de ojos Durante corte tiempo puede utilizarse equipo respiratorio con filtro 
AP-2. 

Protección de piel y 
cuerpo 

Los manipuladores deben vestir camisa de manga larga y 
pantalones largos; guantes resistentes al agua; zapatos resistentes a 
los químicos y medias; mandil resistente a los químicos cuando 
estén limpiando el equipo. 
Durante la preparación se debe utilizar overol impermeable, máscara 
con filtro, antiparras, botas y guantes impermeables. 
Durante la aplicación se debe utilizar overol impermeable, máscara 
con filtro, antiparras, botas y guantes impermeables. 

Medidas de ingeniería  Restringir acceso a envases abiertos. Garantizar ventilación 
adecuada. 
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Medidas de higiene Los usuarios deberían lavarse las manos antes de comer, beber, 
mascar chicle, usar tabaco o usar el baño. Si el pesticida entra en 
contacto con la ropa, quitársela inmediatamente. Luego lávese 
completamente y póngase ropa limpia. 

 

Sección 9: Propiedades físicas y químicas 

Estado físico Sólido 

Forma en que se presenta Polvo fino 

Color Beige 

Olor Característico 

pH 5-7 

Punto de fusión/punto de 
congelación 

No disponible. 

Punto inicial de ebullición e 
intervalo de ebullición 

No disponible. 

Punto de inflamación No inflamable. 

Límite superior/inferior de 
inflamabilidad o de explosividad 

No disponible. 

Presión de vapor No disponible. 

Densidad de vapor (aire = 1) No disponible. 

Densidad relativa 0,36 g/mL 

Solubilidad en agua 64 mg/L (20 °C) 

Solubilidad en solventes 
orgánicos 

g/L a 20 °C: 
Diclorometano >200; Tolueno >200; Isopropanol 99; Hexano 6.3. 

Coeficiente de partición n-
octanol/agua 

No disponible. 

Temperatura de autoignición No disponible. 

Temperatura de descomposición No disponible. 

Tasa de evaporación No disponible. 

Viscosidad No disponible. 

Propiedades explosivas No explosivo. 

Propiedades 
comburentes/oxidantes 

No disponible. 

Corrosividad No corrosivo. 

Tensión superficial No disponible. 

 

Sección 10: Estabilidad y reactividad 

Reactividad No se dispone de datos. 

Estabilidad química Estable en condiciones normales de almacenamiento. 

Reacciones peligrosas No se dispone de datos. 

Condiciones que se deben evitar Fuentes de alta temperatura. 

Materiales incompatibles Ácidos y oxidantes fuertes. 

Productos de descomposición 
peligrosos 

En caso de incendio se forman Hidrógeno de cloruro, Hidrógeno de 
cianuro, Monóxido de carbónico y óxido de nitrógeno. 

 

Sección 11: Información toxicológica 

Toxicidad oral aguda, DL50  >2000 mg/kg peso corporal (ratas) 

Toxicidad dermal aguda, DL50  >1000 mg/kg peso corporal (ratas) 

Toxicidad inhalatoria aguda, CL50  > 1,43 mg/l aire, 4 horas, (ratas) 

Corrosión o irritación cutánea No irritante cutáneo (conejo) 

Lesiones oculares graves / 
irritación ocular 

Ligeramente Irritante ocular (conejo). 

Sensibilización respiratoria o 
cutánea 

Sensibilizante cutáneo débil (cobayo). 

Mutagenicidad de células 
reproductoras 

Triadimefon 25 WP: No disponible.  
Triadimefon: no mutagénico. 

Carcinogenicidad Triadimefon 25 WP: No disponible. 
Triadimefon: No listado en IARC.  

Toxicidad para la reproducción Triadimefon 25 WP: No disponible.  
Triadimefon: No tóxico para la reproducción ni efectos teratogénicos. 
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Toxicidad específica en 
determinados órganos – 
exposición única 

Sin datos disponibles. 

Toxicidad específica en 
determinados órganos – 
exposiciones repetidas 

Sin datos disponibles. 

Peligro de aspiración Sin datos disponibles. 

Posibles vías de exposición Cutánea, ocular, inhalatoria. 

 

Sección 12: Información ecotoxicológica 

Ecotoxicidad  

Toxicidad en pez, CL50 96 Hrs  CL50 = 82,28 mg/l. Prácticamente no tóxico. 

Toxicidad en microcrustáceo, 
CL50 48 hrs. 

CL50 (48 h) = 11,3 mg/l Daphnia magna. Ligeramente tóxico. 

Toxicidad para algas, CE50 CE50 (120 h) para Selenastrum capricornutum 210 µg/l. 

Toxicidad en aves, DL50  DL50 >2000 mg/kg. Prácticamente no tóxico. 

Toxicidad en abejas, DL50  Clasificación: Muy tóxico para abejas. 

Toxicidad en lombriz de 
tierra, CL50, 48 hrs. 

CL50 722 mg/kg suelo seco. 

Persistencia y degradabilidad Triadimefon: En el suelo, el grupo carbonilo del triadimefon sufre 
reduccion al grupo hidroxilo, formando triadimenol. Experimentos de 
laboratorio indicaron que triadimefon tiene un DT50 de 15 días y 
produce triadimenol, que es más bien estable. 

Potencial de bioacumulación Triadimefon: no experimenta bioacumulación en los organismos 
acuáticos. 

Movilidad en suelo Triadimefon: ligeramente móvil en suelo. 

 

Sección 13: Información relativa a la eliminación de la sustancia o mezcla 

Residuos Elimine los residuos de acuerdo con la ley federal, estatal y locales. 
No contaminar cursos o fuentes de agua, ya sea naturales o 
artificiales con el producto o sus residuos. 

Envase y embalaje contaminados Realizar triple lavado de los envases. Enjuague tres veces (o 
equivalente), y luego ofrecerlo para reciclaje o reacondicionamiento, 
o perforarlo y disponer en un relleno sanitario o por incineración, o, si 
lo permiten las autoridades estatales y locales, quemándolo. Si se 
quema, manténgase alejado del humo. Antes de rellenar, 
inspeccionar a fondo de daños tales como fisuras, perforaciones, 
protuberancias, abolladuras, raspaduras, y los hilos dañados o 
desgastados en los dispositivos de cierre. Después del llenado y el 
transporte, revise si hay fugas. No rellene ni transportes 
contenedores dañados o con fugas. 

Prohibición de vertido en aguas 
residuales 

No verter en aguas residuales. 

Otras precauciones especiales Recoger en recipientes identificados. Traslade a un depósito 
autorizado para este tipo de sustancias, para su posterior eliminación 
de acuerdo a lo dispuesto por la autoridad competente. Lavar la ropa 
después de cada jornada de trabajo. Lavar la ropa de forma 
segregada de la ropa doméstica. 

 

Sección 14: Información relativa al transporte 

 Modalidad de transporte 

Terrestre Marítima Aérea 

Regulaciones Decreto 298 IMDG IATA 

Número NU 3077 3077 3077 

Designación oficial de transporte SUSTANCIA 
PELIGROSA PARA 

EL MEDIO 
AMBIENTE, SÓLIDA, 
N.E.P. (Triadimefon) 

SUSTANCIA 
PELIGROSA PARA 

EL MEDIO 
AMBIENTE, SÓLIDA, 
N.E.P. (Triadimefon) 

SUSTANCIA 
PELIGROSA PARA 

EL MEDIO 
AMBIENTE, SÓLIDA, 
N.E.P. (Triadimefon) 

Clase o división 9 9 9 

Peligro secundario NU - - - 
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Grupo de embalaje/envase III III III 

Distintivo de identificación de 
peligro según NCh2190 

   

Peligros ambientales Sí Sí Sí 

Transporte a granel (MARPOL 972 
73/78- anexo II; IBC code) 

No aplicable No aplicable No aplicable 

 
Sección 15: Información sobre la reglamentación 

 
Regulaciones nacionales 
 

NCh2245. Of2021 Hoja de Datos de Seguridad. 
NCh382 Clasificación General Sustancias Peligrosas. 
NCh2190 Transporte de Sustancias Peligrosas. Distintivos para la 
Identificación de Riesgos. 
NCh1411 Prevención de Riesgos – Parte 4: Señales de Seguridad 
para Identificación de Riesgos Materiales 
D.S. 3557 Disposiciones sobre protección agrícola. 
D.S. 298 Reglamento Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y 
Caminos. 
D.S. 594 Reglamento Sanitario sobre Condiciones Sanitarias y 
Ambientales Básicas en los Lugares de Trabajo. 
D.S. 148 Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos 
Peligrosos. 
D.S. 43 Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas. 
D.S. 57 Reglamento clasificación, etiquetado y notificación de 
sustancias químicas y mezclas peligrosas. 
Resolución Ex. SAG N° 1557/2014 y sus modificaciones, 
autorización plaguicidas uso agrícola. 
Resolución Ex. SAG N° 2196/2000 clasificación toxicológica de 
plaguicidas uso agrícola. 
Resolución Ex. SAG N° 7068/2024 clasificación ecotoxicológica de 
plaguicidas de uso agrícola en relación con abejas. 

Regulaciones internacionales 
 

Código IMDG. 
IATA Dangerous Goods Regulations. 
Sistema globalmente armonizado de clasificación y etiquetado de 
productos químicos (SGA). 
The WHO Recommended Classification of Pesticides by Hazard. 

El receptor debería verificar la posible existencia de regulaciones locales aplicables al producto químico. 

 

Sección 16: Otras informaciones 

Control de cambios Versión: 01. Versión original. Fecha: 17 abril 2015. 
Versión 02: Actualización según NCh 2245:2021. Fecha: 22 junio 
2026 

Abreviaturas y acrónimos CAS: Chemical Abstract Service.  
CITUC: Centro de Información Toxicológica de Universidad Católica 
de Chile. 
CL50; Concentración letal del 50% de una población de prueba. 
DL50: Dosis letal del 50% de una población de prueba. 
D.S.: Decreto Supremo. 
IARC: International Agency for Research on Cancer. gencia 
Internacional para la Investigación sobre el Cáncer. 
IATA: Asociación Internacional de Transporte Aéreo. 
IMDG: Mercancías marítimas internacionales peligrosas. 
LPA: Límite Permisible Absoluto. 
LPP: Límite Permisible Ponderado. 
LPT: Límite Permisible Temporal. 
Número UN: Número Naciones Unidas. 
Número CAS: Número de servicio de Chemical Abstracts 
Número CE: Número EINECS y ELINCS. 
SAG: Servicio Agrícola y Ganadero. 
SGA: Sistema Global Armonizado. 
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Referencias Hoja de Datos de Seguridad Triadimefon 25 WP, Versión 1. Fecha: 
17 abril 2015. 

Señal de seguridad (NCh1411/4) 

  

Salud (azul):  Grado 1. 
Inflamabilidad (rojo): Grado 0. 
Reactividad (amarillo): Grado 0. 

Fecha de revisión actual 22 junio 2026 

Advertencias de peligro 
referenciadas 

H302: Nocivo en caso de ingestión. 
H317: Puede provocar una reacción alérgica en la piel. 
H411: Tóxico para los organismos acuáticos, con efectos nocivos 
duraderos. 

Fecha de creación 17 abril 2015 

Fecha de próxima revisión 22 junio 2027 

Este documento presenta importante información sobre la prevención de riesgos, el cuidado de la salud, la 
seguridad humana y del medio ambiente, para los patrones, los empleados, los responsables en una 
emergencia y otros operadores de grandes cantidades del producto. Para el uso ordinario de este producto 
siga las instrucciones de la etiqueta donde se proporciona información específica para el uso del producto en 
el campo. La información y las recomendaciones contenidas en esta hoja de seguridad se basan en 
información disponible considerada correcta.   
 
Límite de responsabilidad del proveedor: 
En este acto se deja constancia que la información vertida en el presente documento es oportuna y 
transparente, conforme a los requerimientos de las normas nacionales e internacionales, a su vez, se 
establece que el uso inapropiado de este producto, kit o sustancia, podría generar daños en las personas, 
propiedad privada y/o medio ambiente. Se aconseja, leer detenidamente el presente documento y contactar a 
un experto para que lo oriente en caso de requerir asistencia. 

 
Fin de la Hoja de Datos de Seguridad. 
 


